Final version of translation

Salsa Berde

You sumbrei la salsa berde
Alha po riba de Carvigais
S6 pra ber se me ¢quecie
Cada be¢ me lhembro mais

Lhadronico que te bas ambora
Fai carinos a quien t'adora
Lhadronico, inda eiqui stou
Fai carinos a quien tamou

Al passar a la tue huorta
Pisei la salsa sien querer
You reguei-la bien regada
Eilha tornou a crecer

Salsa verde

Eu semeei a salsa verde

La para (pra) cima de Carvicais
S6 para ver se m’esquecia
Cada vez me lembro mais

Ladraozinho que te vais embora

Faz carinhos a quem te adora
Ladraozinho, ainda aqui estou
Faz carinhos a quem te amou

Ao passar a tua horta (porta)
Pisei a salsa sem querer
Reguei-a bem regada

Ela voltou (tornou) a crescer

Green parsley

| sowed the green parsley
There above Carvigais
Only to see if I'd forgotten
Each time | remember more

Little thief that goes away

Give caresses to the one who adores you
Little thief, | am still here

Give caresses to the one who loved you

When | passed your vegetable garden
| trampled the parsley by mistake

| watered it well

It started growing again

http: tu. 7-goZ8cSEA

http://www.youtube.com/watch?v=p7-qoZ8cSEA
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